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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

カラオケ大
たいかい

会やスピーチコンテストなどに出
で

たことがありますか？　出
で

てみたいと思
おも

いますか？

屋
や た い

台はどこかわかりますか？8
地
ちい き
域のイベント

1  ことばの準
じゅんび

備

【イベント会
かいじょう

場】

a. 屋
や た い

台 b. ステージ c. パフォーマンス

d. 観
かんこうしょうかい

光紹介コーナー
　 （～コーナー）

e. スピーチコンテスト
　 （～コンテスト）

f. カラオケ大
たいかい

会
　 （～大

たいかい

会）
g. 合

あ い き ど う

気道デモンストレーション
　 （～デモンストレーション）

h. 世
せ か い

界の遊
あそ

び体
たいけん

験 i.ファッションショー j. スタンプラリー
　 （～体

たいけん
験） 　 （～ショー）

 イベントのプログラムを見
み

て、出
だ

し物
もの

の時
じ か ん

間や内
ないよう

容など、主
おも

な情
じょうほう

報を読
よ

み取
と

ることができる。
 ပွဲအစီအစ်ကိုကည့်ပီး ပွဲစတင်မည့်အချိန်၊ ေဆာင်ရ�က်ရမည့်အေကာင်းအရာ စသည့် အဓိကကျေသာ သတင်းအချက်အလက်

များကို ရှာေဖွဖတ်ှိုင်သည်။

国
こくさいこうりゅう

際交流フェスティバルのチラシ

32

1.

ကာရာအိုေကပိင်ပွဲ၊ စကားေြပာပိင်ပွဲများတွင် ဝင်ပိင်ဖူးပါသလား။ ဝင်ပိင်ကည့်ချင်ပါသလား။

စကားလုံးများကို ကိတင်ေလ့လာြခင်း
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( 1 )  絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  

( 2 )  聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  

( 3 )  聞
き

いて、a-j から選
えら

びましょう。 　　　　  

2  イベントのチラシを読
よ

みましょう。

国
こくさいこうりゅう

際交流フェスティバルのチラシを見
み

ています。

( 1 )  国
こくさいこうりゅう

際交流フェスティバルは、いつ、どこでありますか。

 入
にゅうじょうりょう

場料はいくらですか。書
か

いてあるところに印
しるし

をつけましょう。
.

08-01

08-01

08-02

ုပ်ပုံကိုကည့်ရင်း နားေထာင်ကရေအာင်။

နားေထာင်ပီးေြပာကရေအာင်။

နားေထာင်ပီး a-j ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။

ပိင်ပွဲေကာ်ြငာစာရ�က်ကို ဖတ်ကရေအာင်။

အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးပွဲေတာ်၏ ေကာ်ြငာစာရ�က်ကို ကည့်ေနသည်။

အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးပွဲေတာ်ကို မည်သည့်အချိန်၊ မည်သည့်ေနရာတွင် ကျင်းပမလဲ။ ဝင်ေကးဘယ်ေလာက်ပါလဲ။ ေရးထားသည့်ေနရာတွင် 
အမှတ်အသားလုပ်ကရေအာင်။

.
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( 2 )  裏
うらめん

面のプログラムを見
み

て、① - ④のイベントについて、メモしましょう。

① 合
あ い き ど う

気道
 デモンストレーション

② 世
せ か い

界の遊
あそ

び体
たいけん

験 ③ 民
みんぞくいしょう

族衣装
 ファッションショー

④ スピーチコンテスト

日
に ち じ

時

場
ば し ょ

所

ေကျာဘက်က အစီအစ်ကိုကည့်ပီး ① - ④ ၏ ပွဲများှင့်ပတ်သက်သည်များကို မှတ်စု လိုက်မှတ်ကရေအာင်။

大
たいせつ

切なことば

国
こくさいこうりゅう

際交流 အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရး｜ 入
にゅうじょうりょう

場料 ဝင်ေကး｜民
みんぞくいしょう

族衣装 ိုးရာအဝတ်အစား
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 イベント会
かいじょう

場で、係
かかりいん

員などに時
じ か ん

間や場
ば し ょ

所などを質
しつもん

問して、その答
こた

えを理
り か い

解することができる。
 ပွဲအခမ်းအနားကျင်းပသည့်ေနရာတွင် တာဝန်ရှိသူများအား အချိန်၊ ေနရာ စသည်တိုကို ေမးြမန်းိုင်ပီး ထိုေြဖကားချက်ကို 

နားလည်သေဘာေပါက်ိုင်သည်။

スピーチコンテストは、もう始
は じ

まりましたか？2.
33

1  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

イベント会
かいじょう

場に来
き

ています。

( 1 )  どんなことを質
しつもん

問していますか。a-e から選
えら

びましょう。

a. 場
ば し ょ

所はどこか　　b. 何
な ん じ

時からか　　c.もう始
はじ

まったか　　d.やっているか　　e. まだできるか

① 08-03 ② 08-04 ③ 08-05 ④ 08-06

質
しつもん

問 ， ， ，

( 2 )  もういちど聞
き

きましょう。質
しつもん

問の答
こた

えをメモしましょう。③は地
ち ず

図に印
しるし

をつけましょう。

① 08-03 ② 08-04 ③ 08-05 ④ 08-06

答
こた

え

( 3 )  ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。  　　　　  ～ 　　　　　08-03 08-06

ပွဲေတာ်ကျင်းပရာေနရာသိုသွားေနကသည်။

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

မည်သည့်အေကာင်းအရာကို ေမးေနပါသလဲ။ a–e ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။

ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။ ေမးခွန်း၏အေြဖကို မှတ်စု လိုက်မှတ်ကရေအာင်။  ③  ၏ ပုံတွင် အမှတ်အသားလုပ်ကရေအာင်။

စကားလုံးများကိုဖတ်ပီး ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

受
う

け付
つ

け ｜あっち ဟိုးမှာ｜つきあたり လမ်းဆုံး｜たぶん ြဖစ်ိုင်ေသာ / ြဖစ်ေကာင်းြဖစ်မည်စုံစမ်းရန်ေနရာ
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（ 1 ） 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。 　　　　   　　　　　

Ａ：スピーチコンテストは、　　　　　　　始
はじ

まりましたか？

Ｂ：　　　　　　　始
はじ

まって　　　　　　　。

Ａ：あのう、　　　　　　　やって　　　　　　　か？

Ｂ：すみませんが、今
き ょ う

日の受
う

け付
つ

けは、　　　　　　　終
お

わりました。

Ａ：あのう、フリーマーケットをやっていると聞
き

いたんですが……。

Ｂ：今
き ょ う

日は、　　　　　　　終
お

わりましたよ。

ういうど、は」うも「 意
い み

味ですか。「まだ」は、どういう意
い み

味だと思
おも

いますか。
文
ぶん
法
ぽう
ノート➊➋

Ａ：カンボジア料
りょうり

理の屋
や た い

台は、　　　　　　　わかりますか？

Ｂ：あっちの奥
おく

です。

Ａ：（明
あ し た

日のフリーマーケットは）　　　　　　　から　　　　　　　、わかりますか？

Ｂ：10時
じ

ぐらいだと思
おも

います。

 時
じ か ん

間や場
ば し ょ

所を質
しつもん

問したいとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　

08-07 08-08

08-03 08-06

もう သည် မည်သည့်အဓိပာယ်ြဖစ်ပါသလဲ။ まだ သည် မည်သည့်အဓိပာယ်ဟုထင်ပါသလဲ။

အချိန်ှင့်ေနရာကိုေမးချင်သည့်အခါ မည်သည့်သဒါပုံစံကုိ အသုံးြပခဲ့ပါသလဲ။

သဒါပုံစံကိုသတိြပပီး စကားေြပာကို ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

အသံကိုနားေထာင်၍                 တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။ 
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2  イベントの時
じ か ん

間や場
ば し ょ

所について質
しつもん

問しましょう。

スピーチコンテストは、もう始
はじ

まりましたか？

カンボジア料
りょうり

理の屋
や た い

台は、どこかわかりますか？

フリーマーケットは、何
な ん じ

時からか、わかりますか？

フリーマーケットは、まだやってますか？

まだ始
はじ

まってません。

あっちです。

はい、5時
じ

までやってます。

はい、もう始
はじ

まりました。

今
き ょ う

日は、もう終
お

わりました。

何
な ん じ

時に始
はじ

まりますか？ まだ入
はい

れますか？

2時
じ

からです。

10時
じ

からだと思
おも

います。

どうぞ。

① 係
かかり

の人
ひと

に聞
き

く

② 周
まわ

りの人
ひと

に聞
き

く

( 1 )  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。  　　　　  　　　　  ／ 　　　　  　　　　  ／ 　　　　  

( 2 )  シャドーイングしましょう。  　　　　  　　　　  ／ 　　　　  　　　　  ／ 　　　　  

( 3 )  ①の設
せってい

定で、ロールプレイをしましょう。

 1
ひ と り

人が前
まえ

の「1. 国
こくさいこうりゅう

際交流フェスティバルのチラシ」を見
み

て、いろいろなイベントについて、会
かいじょう

場の人
ひと

 に質
しつもん

問しましょう。1
ひ と り

人は係
かかり

の人
ひと

になって、答
こた

えましょう。

08-09 08-10 08-11 08-12 08-13

08-09 08-10 08-11 08-12 08-13

ပွဲအခမ်းအနား၏အချိန်၊ ေနရာများှင့်ပတ်သက်ပီး ေမးကရေအာင်။

တာဝန်ရှိသူကိုေမးမည်

အနီးအနားမှလူကိုေမးမည်

 စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ေနာက်ကထက်ကပ်မကွာလိုက်ဆိုကရေအာင်။

① ၏ ပုံစံြဖင့ ်Role-play လုပ်ကရေအာင်။ တစ်ဦးက 1. 国際交流フェスティバルのチラシ ပွဲေကာ်ြငာစာရ�က်ကိုကည့်ပီး အမျိးမျိးေသာ 
ပွဲအခမ်းအနားများှင့်ပတ်သက်ပီး ပွဲကျင်းပရာေနရာမှာရှိသည့်လူကိ ုေမးကရေအာင်။ တစ်ဦးကတာဝန်ရှိသူေနရာမှေနပီး ေြဖကရေအာင်။ 
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 自
じ ぶ ん

分が参
さ ん か

加したいイベントの参
さんかじょうけん

加条件や申
もう

し込
こ

み方
ほうほう

法について、担
たんとうしゃ

当者に質
しつもん

問することができる。
 မိမိပါဝင်လိုသည့် ပွဲအခမ်းအနားတွင် ပါဝင်ိုင်မှစည်းကမ်းသတ်မှတ်ချက်၊ ေလျှာက်လွှာတင်ရမည့်နည်းလမ်းှင့်ပတ်သက်၍ တာဝန်ရှိသူ

ထံေမးြမန်းိုင်သည်။

だれでも参
さ ん か

加できますか？3.
34

1 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

カラオケ大
たいかい

会に参
さんか

加したいヨスさんが、交
こうりゅうきょうかい

流協会の窓
まどぐち

口で、係
かかり

の人
ひと

に質
しつもん

問しています。

( 1 )  はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  

 カラオケ大
たいかい

会について、どんなことがわかりましたか。（　　）の中
なか

にことばを書
か

きましょう。

 a、b は、正
ただ

しいほうを選
えら

びましょう。

参
さ ん か

加条
じょうけん

件 
（　　　　　　　　）以

いじょう
上の人

ひと
は、だれでも参

さ ん か
加できる。

でも、（　　　　　　）の人
ひと

は参
さ ん か

加できない。

参
さ ん か

加費
ひ

 1
ひ と り

人（　　　　　　　）円
えん

払
はら

う。

賞
しょうひん

品 a. ある　　b. ない

歌
うた

 
楽
が っ き

器の演
えんそう

奏は（　a.できる　　b.できない　）。

（　　　　   　）がある曲
きょく

だけ歌
うた

える。

申
もう

し込
こ

み 
a. 申

もう
し込

こ
んだ人

ひと
は、みんな出

で
られる。

b. 早
はや

く申
もう

し込
こ

んだ人
ひと

が出
で

られる。

08-14

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ကာရာအိုေကပိင်ပွဲတွင် ပါဝင်ချင်သည့် ေယာစုစံက ရင်းှီးချစ်ကည်ေရးအဖွဲအစည်း၏ စုံစမ်းေရးေကာင်တာ၌ တာဝန်ရှိသူထံ ေမးြမန်းေနပါသည်။

ပထမဦးစွာ စာသားကိုမကည့်ဘဲ စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။ ကာရာအိုေကပိင်ပွဲှင့်ပတ်သက်၍ မည်သည့်အေကာင်းအရာများကို 
နားလည်ခဲ့ပါသလဲ။ (        ) တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။ a ှင့် b ထဲမှ မှန်တာကို ေရ�းကရေအာင်။

ပါဝင်ဆင်ွှဲိုင်ရန်
လိုအပ်ေသာ
သတ်မှတ်ချက်

ပါဝင်ဆင်ွှဲခ

ဆု / ဆုပစည်း

သီချင်း

 စာရင်းသွင်းြခင်း
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　ヨス ： すみません。今
こ ん ど

度、国
こくさいこうりゅう

際交流フェスティバルで、カラオケ大
たいかい

会があると

  聞
き

きました。だれでも参
さ ん か

加できますか？

係
かかり

の人
ひと

 ： カラオケ大
たいかい

会ですね。はい。中
ちゅうがくせい

学生以
いじょう

上でしたら、だれでも参
さ ん か

加できます。

  でも、プロの方
かた

はご遠
えんりょ

慮いただいています。

　ヨス ： えんりょ？

係
かかり

の人
ひと

 ： プロの人
ひと

は出
で

られません。

　ヨス ： わかりました。友
とも

だちと 2
ふ た り

人で出
で

てもいいですか？

係
かかり

の人
ひと

 ： だいじょうぶですよ。

　ヨス ： お金
かね

は払
はら

いますか？

係
かかり

の人
ひと

 ： 参
さ ん か

加費
ひ

は、1
ひ と り

人 1,000 円
えん

いただいています。

  優
ゆうしょう

勝した人
ひと

には、賞
しょうひん

品が出
で

ます。

　ヨス ： そうですか。どんな歌
うた

でもいいですか？

係
かかり

の人
ひと

 ： いいですけど、ステージでは楽
が っ き

器の演
えんそう

奏ができないので、カラオケがある曲
きょく

だけ

  です。

　ヨス ： そうなんですか。じゃあ、友
とも

だちと相
そうだん

談してみます。

  どうやって申
もう

し込
こ

んだらいいですか？

係
かかり

の人
ひと

 ： こちらが申
もうしこみしょ

込書です。ここに、お名
な ま え

前と必
ひつよう

要事
じ こ う

項を書
か

いて持
も

って来
き

てください。

　ヨス ： じゃあ、決
き

まったら、この紙
かみ

に書
か

いて持
も

って来
き

ます。

係
かかり

の人
ひと

 ： 申
もう

し込
こ

みは先
せんちゃくじゅん

着順なので、できるだけ早
はや

く持
も

って来
き

てください。

　ヨス ： せんちゃく……？

係
かかり

の人
ひと

 ： 早
はや

く申
もう

し込
こ

んだ人
ひと

から、順
じゅんばん

番に決
き

めます。遅
おそ

い人
ひと

は出
で

られません。

　ヨス ： ああ、わかりました。ありがとうございます。

( 2 )  スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
 

08-14

စာသားကိုကည့်ရင်း နားေထာင်ကရေအာင်။

中
ちゅうがくせい

学生 အလယ်တန်းေကျာင်းသား｜プロ  ေကးစား｜遠
えんりょ

慮する အားနာသည်｜参
さ ん か

加費
ひ

ပါဝင်ဆင်ွှဲခ

優
ゆうしょう

勝する ｜賞
しょうひん

品（が出
で

る）ဆု / ဆုပစည်း(ေပးသည)်｜相
そうだん

談する  ေဆွးေွးသည် / တိုင်ပင်သည်

必
ひつよう

要事
じ こ う

項 လိုအပ်ေသာအချက်အလက်များ｜ 先
せんちゃくじゅん

着順

順
じゅんばん

番に အစ်အတိုင်း / အလှည့်ကျ

အိုင်ရသည် / ဗိုလ်စွဲသည်

 ေရာက်ရှိှင့်သူအစ်အလိုက် / ဦးဆုံးေရာက်သူအလိုက်
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2  参
さ ん か

加したいイベントについて質
しつもん

問しましょう。

今
こ ん ど

度、カラオケ大
たいかい

会があると聞
き

きました。

だれでも参
さ ん か

加できますか？

はい。 中
ちゅうがくせい

学生以
いじょう

上 でしたら、

だれでも参
さ ん か

加できます。

① 参
さ ん か

加条
じょうけん

件

お金
かね

は払
はら

いますか？

参
さ ん か ひ

加費は、1
ひとり

人 1,000円
えん

です。 無
むりょう

料です。

② 参
さ ん か

加費
ひ

どうやって申
もう

し込
こ

んだらいいですか？

わかりました。ありがとうございます。

こちらが申
もうしこみしょ

込書です。

先
せんちゃくじゅん

着順なので、できるだけ早
はや

くお願
ねが

いします。

申
もう

し込
こ

みが多
おお

いときは、抽
ちゅうせん

選になります。
 မဲက်ေရ�းချယ်ြခင်း

④ 申
もう

し込
こ

み

歌
うた

は、何
なん

でもいいですか？

はい。 カラオケがある曲
きょく

だけです。

③ その他
た

の条
じょうけん

件
スピーチのテーマ

着
き

る服
ふく

ダンス

မိမိပါဝင်ချင်သည့် ပွဲအခမ်းအနားှင့်ပတ်သက်၍ ေမးကရေအာင်။
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( 1 )  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。  　　　　  ／ 　　　　   　　　　  ／ 　　　　  ／ 　　　　  
 

( 2 )  シャドーイングしましょう。 　　　　  ／ 　　　　   　　　　  ／ 　　　　  ／ 　　　　  

( 3 )  ロールプレイをしましょう。

 1
ひ と り

人が下
した

の例
れい

から興
きょうみ

味のあるイベントを選
えら

んで、参
さ ん か

加方
ほうほう

法について質
しつもん

問しましょう。

 1
ひ と り

人は係
かかり

の人
ひと

になって、答
こた

えましょう。

 （例
れい

）スピーチコンテスト、民
みんぞくいしょう

族衣装ファッションショー、世
せ か い

界のダンス大
たいかい

会

08-15 08-16 08-17 08-18 08-19

08-15 08-16 08-17 08-18 08-19

 စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ေနာက်ကထက်ကပ်မကွာလိုက်ဆိုကရေအာင်။

Role-play လုပ်ကရေအာင်။ တစ်ဦးက ေအာက်ပါဥပမာများထဲမှ မိမိစိတ်ဝင်စားသည့် ပွဲအခမ်းအနားကို ေရ�းပီး ပါဝင်ိုင်မည့်နည်းလမ်းှင့်
ပတ်သက်ပီး ေမးကရေအာင်။ တစ်ဦးက တာဝန်ရှိသူေနရာမှေနပီး ေြဖကရေအာင်။
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 イベント会
かいじょう

場で、案
あんない

内や注
ちゅうい

意事
じ こ う

項などのアナウンスを聞
き

いて、だいたいの内
ないよう

容を理
り か い

解することができる。
 ပွဲအခမ်းအနားကျင်းပရာေနရာတွင် လမ်းွှန်များ၊ သတိြပရမည့်အေကာင်းအရာများ စသည့် ေကညာချက်ကိုနားေထာင်ပီး အကမ်းဖျင်း 

နားလည်သေဘာေပါက်ိုင်သည်။

1  アナウンスを聞
き

きましょう。

 国
こくさいこうりゅう

際交流フェスティバルの会
かいじょう

場に来
き

ています。 

( 1 )  何
なに

について言
い

っていますか。a-eから選
えら

びましょう。

a. 写
しゃしん

真、動
ど う が さ つ え い

画撮影 b. 飲
いんしょく

食 c. たばこ

d. 食
た

べ物
もの

の販
はんばい

売 e. 携
けいたい

帯電
で ん わ

話

① 08-20 ② 08-21 ③ 08-22 ④ 08-23

，

皆
み な さ ま

様にお願
ね が

いいたします4.
35

ေကညာချက်ကို နားေထာင်ကရေအာင်။

အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးပွဲေတာ်ကျင်းပရာေနရာသိုသွားေနသည်။

မည်သည့်အေကာင်းအရာှင့်ပတ်သက်ပီး ေြပာေနပါသလဲ။ a-e ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။
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( 2 )  もういちど聞
き

きましょう。① - ③は、やってもいいことには〇、やってはいけないことには×を書
か

き

 ましょう。④は、内
ないよう

容と合
あ

っているほうに、〇をつけましょう。

① 08-20 ② 08-21 ③ 08-22 ④ 08-23

1. たばこを吸
す

う（　　　）

2. 小
ちい

さい子
こ

どもといっしょ
に来

く
る（　　　）

1. 写
しゃしん

真を撮
と

る（　　　）

2. 動
ど う が

画を撮
と

る（　　　）

3. 携
けいたいでんわ

帯電話で話
はな

す（　　　）

1. 食
た

べ物
もの

や飲
の

み物
もの

をホール
の中

なか
で食

た
べる（　　　）

2. 食
た

べ物
もの

や飲
の

み物
もの

を外
そと

の
 ロビーで食

た
べる（　　　）

1. ロールケーキは、今
いま

、
 （a. 買

か
える  b. 買

か
えない）

( 3 )  ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　08-20 08-23

ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။ ① - ③ မှ လုပ်၍ရသည့်အရာတွင် 〇 ၊ လုပ်၍မရသည့်အရာတွင် × ကိုေရးကရေအာင်။
④ မှ အေကာင်းအရာှင့်ကိုက်ညီသည်ကို အဝိုင်းဝိုင်းကရေအာင်။

စကားလုံးများကိုဖတ်ပီး ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

① 公
こうえんない

園内 ပန်း�ခံအတွင်း（～内
ない

～အတွင်း ）｜お子
こ さ ま

様 ကေလးငယ｜် 協
きょうりょく

力（する）ပူးေပါင်းေဆာင်ရ�က်သည်

② 電
でんげん

源（を切
き

る） ｜マナーモード (ဖုန်း) အသံပိတ်သည｜်設
せってい

定する သတ်မှတ်သည်

通
つ う わ

話する ဖုန်းေြပာသည်

③ 持
も

ち込
こ

み တင်သွင်းသည် / ယူသွင်းသည်｜禁
き ん し

止 တားြမစ်ြခင်း / ပိတ်ပင်ြခင်း

④ 終
しゅうりょう

了する ပီးဆုံးသည်｜個
こ す う

数 အေရအတွက်｜限
かぎ

られている အကန�်အသတ်ထားရှိသည်｜列
れつ

တန်းစီြခင်း

客
きゃく

に使
つか

う丁
ていねい

寧な表
ひょうげん

現 ဧည့်သည်အားသုံးေသာ ယ်ေကျးေသာအသုံးအှန်းများ

皆
みなさま

様にお願
ねが

いいたします（＝みなさんにお願
ねが

いします）  

お見
み

えです（＝来
き

ています） 

ご遠
えんりょ

慮くださいませ（＝遠
えんりょ

慮してください）  

ご協
きょうりょく

力よろしくお願
ねが

いいたします（＝協
きょうりょく

力をお願
ねが

いします／協
きょうりょく

力してください） 

お求
もと

めの（＝買
か

うつもりの） 

လျှပ်စစ်ခလုတ် (ပိတ်သည)်
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1  S
エスエヌエス

NS の書
か

き込
こ

みを読
よ

みましょう。

S
エスエヌエス

NSでフォローしている友
とも

だちの書
か

き込
こ

みを読
よ

んでいます。友
とも

だちは、国
こくさいこうりゅうまつ

際交流祭りに参
さんか

加しました。

( 1 )  国
こくさいこうりゅうまつ

際交流祭りには、どんなプログラムがありましたか。書
か

いてあるところに　　　を引
ひ

きましょう。

 イベントに参
さ ん か

加した友
ゆうじん

人の S
エスエヌエス

NS の簡
かんたん

単な書
か

き込
こ

みを読
よ

んで、内
ないよう

容を理
り か い

解することができる。
 ပွဲအခမ်းအနားတွင်ပါဝင်ခဲ့သည့် သူငယ်ချင်း၏ ဆိုရှယ်မီဒီယာတွင် လွယ်ကူိုးရှင်းစွာ ေရးထားသည့်စာကိုဖတ်ပီး အေကာင်းအရာကို 

နားလည်သေဘာေပါက်ိုင်သည်။

国
こくさいこうりゅう

際交流祭
ま つ

りの感
か ん そ う

想

36

5.

ဆိုရှယ်မီဒီယာတွင် ေရးထားသည့်စာကိုဖတ်ကရေအာင်။

ဆိုရှယ်မီဒီယာတွင် သူငယ်ချင်းေရးထားသည့်စာကိုဖတ်ေနသည်။ သူငယ်ချင်းက အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးပွဲေတာ်တွင် ပါဝင်ဆင်ွှဲခဲ့ပါသည်။

အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးပွဲေတာ်တွင် မည်သည့်အစီအစ်များရှိခဲ့ပါသလဲ။ ေရးထားသည့်ေနရာတွင်မျ်းတားကရေအာင်။
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( 2 )  この人
ひと

は何
なに

をしましたか。それは、どうでしたか。メモしましょう。

何
なに
をした？ どうだった？

大
たいせつ

切なことば

太
た い こ

鼓  ｜たたく   ｜来
らいねん

年  

သူငယ်ချင်းက မည်သည်တိုကို လုပ်ခဲ့ပါသလဲ။ မည်သည့်အေတွအ�ကံများကို ရရှိခဲ့ပါသလဲ။ မှတ်စု လိုက်မှတ်ကရေအာင်။

စည် / အိုးစည် / ဗုံ ထုသည် / ိုက်သည် / ေခါက်သည် လာမည့်ှစ်
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 S
エスエヌエス

NS に、自
じ ぶ ん

分が参
さ ん か

加したイベントについて、簡
かんたん

単に書
か

き込
こ

むことができる。
 မိမိကိုယ်တိုင်ပါဝင်ဆင်ွှဲခဲ့သည့် ပွဲအခမ်းအနားအေကာင်းကို ဆိုရှယ်မီဒီယာတွင် လွယ်ကူသည့်အသုံးအှန်းများြဖင့် ေရးိုင်သည်။

1  自
じ ぶ ん

分が参
さ ん か

加したイベントについて書
か

きましょう。

イベントに参
さんか

加した感
かんそう

想をS
エスエヌエス

NSに書
か

き込
こ

みます。

( 1 )  書
か

く内
ないよう

容について、簡
かんたん

単にメモしましょう。

メモ
• 何

なん

のイベントですか。いつ、どこでありましたか。
 

• どんな催
もよお

しがありましたか。
 

• 何
なに

に参
さ ん か

加しましたか。どうでしたか。
 

( 2 )  書
か

きましょう。できれば、写
しゃしん

真も準
じゅんび

備しましょう。

2  クラスのほかの人
ひと

が書
か

いたものを読
よ

んで、コメントをつけましょう。

イベントの感
か ん そ う

想6.
37

မိမိကိုယ်တိုင် ပါဝင်လှပ်ရှားခဲ့သည့် ပွဲအခမ်းအနားအေကာင်းှင့်ပတ်သက်ပီး ေရးကရေအာင်။

ပွဲအခမ်းအနားတွင် ပါဝင်လှပ်ရှားခဲ့သည့် ခံစားချက်ကို ဆိုရှယ်မီဒီယာတွင် ေရးမည်။

ေရးမည့်အေကာင်းှင့်ပတ်သက်ပီး လွယ်ကူသည့်အသုံးအှန်းများြဖင့် မှတ်စု လိုက်မှတ်ကရေအာင်။

မည်သည့်ပွဲအခမ်းအနားြဖစ်ပါသလဲ။ မည်သည့်အချိန်၊ မည်သည့်ေနရာတွင် ြပလုပ်ခဲ့ပါသလဲ။

မည်ကဲ့သိုေသာပွဲများရှိခဲ့ပါသလဲ။

မည်သည့်ပွဲအခမ်းအနားတွင် ပါဝင်ဆင်ွှဲခဲ့ပါသလဲ။ မည်သည့်အေတွအ�ကံများကို ရရှိခဲ့ပါသလဲ။

ေရးကရေအာင်။ ြဖစ်ိုင်မည်ဆိုပါက ဓာတ်ပုံကိုပါ ြပင်ဆင်ကရေအာင်။

စာသင်ခန်းထဲမှ အြခားသူများ ေရးထားသည်များကိုဖတ်ပီး မှတ်ချက်ေရးကရေအာင်။
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2.　スピーチコンテストは、もう始
はじ

まりましたか？

① 08-03 うも、はトステンコチーピス。んせまみす ： Ａ 始
はじ

まりましたか？

だま ： Ｂ 始
はじ

まってません。

 ： Ａ 何
な ん じ

時に始
はじ

まりますか？

2 ： Ｂ 時
じ

からです。あと 3
さんじゅっぷん

0 分です。

。たしまりかわ ： Ａ

② 08-04 ？かすまてっやだま、うのあ ： Ａ  

、がんせまみす ： Ｂ 今
き ょ う

日の受
う

け付
つ

けは、もう終
お

わりました。

うも、え ： Ａ 無
む り

理ですか？ 

。んせまみす、いは ： Ｂ

③ 08-05 アジボンカ。んせまみす、うのあ ： Ａ 料
りょうり

理の屋
や た い

台は、どこかわかりますか？

のちっあ、とっえ ： Ｂ 奥
おく

です。

  ここをまっすぐ行
い

って、つきあたりを右
みぎ

に曲
ま

がったところですよ。

。すまいざごうとがりあ ： Ａ

④ 08-06 とるいてっやをトッケーマーリフ、うのあ ： Ａ 聞
き

いたんですが……。

、ああ ： Ｂ 今
き ょ う

日は、もう終
お

わりましたよ。

。かすでんなうそ、え ： Ａ

んぶた ： Ｂ 明
あ し た

日もありますよ。

 ： Ａ 何
な ん じ

時からか、わかりますか？

01。……あさ ： Ｂ 時
じ

ぐらいだと思
おも

います。

聴
ちょうかい
解スクリプト
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4.　皆
みなさま

様にお願
ねが

いいたします

① 08-20 皆
みなさま

様にお願
ねが

いいたします。公
こうえんない

園内は禁
きんえん

煙になっております。小
ちい

さいお子
こ さ ま

様も

お見
み

えですので、公
こうえんない

園内でのおたばこは、ご遠
えんりょ

慮くださいませ。

ご協
きょうりょく

力よろしくお願
ねが

いいたします。

② 08-21 皆
みなさま

様、本
ほんじつ

日はお忙
いそが

しい中
なか

、スピーチコンテストにおいでくださって、

ありがとうございます。

始
はじ

まる前
まえ

に、皆
みなさま

様にお願
ねが

いがあります。スピーチコンテスト中
ちゅう

、写
しゃしん

真の撮
さつえい

影は

かまいませんが、動
ど う が

画の撮
さつえい

影はご遠
えんりょ

慮ください。また、携
けいたい

帯電
で ん わ

話は、電
でんげん

源を切
き

るか、

マナーモードに設
せってい

定し、通
つ う わ

話はご遠
えんりょ

慮ください。

ご協
きょうりょく

力よろしくお願
ねが

いいたします。

③ 08-22 お客
きゃくさま

様にお願
ねが

いいたします。ホールの中
なか

への食
た

べ物
もの

、飲
の

み物
もの

の持
も

ち込
こ

みは

禁
き ん し

止となっています。飲
いんしょく

食は、外
そと

のロビーでお願
ねが

いします。

④ 08-23 すみません。本
ほんじつ

日の、午
ご ぜ ん

前のロールケーキの販
はんばい

売は終
しゅうりょう

了しました。次
つぎ

の販
はんばい

売は、

午
ご ご

後 1 時
じ

になります。個
こ す う

数が限
かぎ

られていますので、ロールケーキをお求
もと

めの

お客
きゃくさま

様は、こちらの列
れつ

にお並
なら

びください。よろしくお願
ねが

いします。
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1  読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
ဖတ်ပီးအဓိပာယ်ရှာကရေအာင်။

2  　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。

 ① 国際交流フェスティバルでは、世界の遊
あそ

びの体験ができます。

 ② カラオケ大
たいかい

会は、２時
じ

に始まります。

 ③ この紙に、名
な ま え

前を書
か

いて申し込んでください。

 ④ 会場での飲
いんしょく

食は禁止です。

 ⑤ 来年は、スピーチコンテストに参
さ ん か

加したいです。 

3  上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。

来
らい

年
ねん

来年 来年 禁
きん

止
し

禁止 禁止

会
かい

場
じょう

会場 会場 紙
かみ

紙 紙

世
せ

界
かい

世界 世界 始
はじ

まる 始まる 始まる

体
たい

験
けん

体験 体験 申
もう

し込
こ

む 申し込む 申し込む

国
こく

際
さい

交
こう

流
りゅう

国際交流 国際交流

漢 字 の こ と ば

မျ်းတားထားသည့် ခန်းဂျ ိကို ဂုစိုက်ပီး ဖတ်ကရေအာင်။

 အထက်တွင် မျ်းတားထားသည့် စကားလုံးကို ကီးဘုတ် သိုမဟုတ် စမတ်ဖုန်းြဖင့် ိုက်ကည့်ရေအာင်။ 
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➊ もう V- ました
まだ V- て（い）ません

Ａ：スピーチコンテストは、もう始
はじ

まりましたか？
        စကားပြောပေိုင်ေွဲစပေပေီလား။

Ｂ：まだ始
はじ

まってません。
         မစပေးေါဘူး။

• もう ကို အပြေေံအဆင့် (၁) ေင်ေေ်းစာ (၈) တွင် ပလ့လာေဲ့ပေီးြြစ်ပေီး もう+ ဟုတ်မှေ်ပြကာင်းဝါကျေုံစံြြင့် လှုေ်ရှားလုေ်ပဆာင်မှုတစ်ေုပေီးဆုံး

ေည်ကို ပြာ်ြေေည်။ まだ ကို まだ+ အြငင်းဝါကျေုံစံြြင့် လှုေ်ရှားလုေ်ပဆာင်မှုတစ်ေု မပေီးဆုံးပေးပြကာင်းကို ပြာ်ြေေည်။ 

• ဤေင်ေေ်းစာတွင် ေွဲအေမ်းအေားများ၏ စတင်ေျေိ်၊ ပေီးဆုံးေျေိ်အပြကာင်းကို ပမးြမေ်းြေင်း၊ ပြြြကားြေင်းများတွင် ေုံးေည်။ 

• まだ+ အြငင်းဝါကျ၏ အြငင်းဝါကျေုံစံတွင် V-ていません ကိုေုံးေည်။ ေို့ပော် ပမးေွေ်းကို အလွယ်တကူြေေ်ပြြေည့်အေါတွင် まだです (မ-

ပေးဘူး) ဟု ပြောနိုင်ေည်။

•	「もう」は、『初級 1』第 8課でも勉強しましたが、「すでに」という意味で、「もう＋肯定文」の形で動作が完了したことを表します。
「まだ」は「まだ＋否定文」の形で、動作が完了していないことを表します。

•	 この課では、イベントの開始や終了について質問したり答えたりするときに、使われています。

•	「まだ＋否定文」の中の否定文では、「V-ていません」の形を使います。ただし、質問に簡単に答える場合は「まだです。」と言
うこともできます。

［ 例
れい

 ］ ▶ 	Ａ	：	準
じゅんび

備は、もう終
お

わりましたか？
 ြေင်ဆင်တာပတွပေီးပေီလား။

	 	 Ｂ	：	まだ終
お

わっていません。あと、少
すこ

しかかります。
 မပေီးပေးေါဘူး။ ပောက်ထေ် ေည်းေည်းြကာေါဦးမယ်။ 

➋ まだ V- ます

イベント、まだやってますか？
ေွဲအေမ်းအေား ကျင်းေပေတုေ်းလား။

• まだ တွင် ပေတုေ်းေဲ ဆိုေည့်အဓိေ္ပာယ်လည်းရှိပေီး まだ+ ဟုတ်မှေ်ပြကာင်းဝါကျေုံစံြြင့် ထိုအပြေအပေဆက်လက်ြြစ်ပေပြကာင်းကို 

ပြာ်ြေေည်။ 

•	「まだ」には「今もなお」という意味もあり、「まだ＋肯定文」の形で、その状態が継続していることを表します。

［ 例
れい

 ］ ▶ 	Ａ	：	お菓
か し

子、まだありますか？
 မုေ့်ရှိပေးလား။

	 	 Ｂ	：	すみません。もう、全
ぜ ん ぶ

部なくなりました。
 စိတ်မပကာင်းေါဘူး။ အားလုံးကုေ်ေွားေါပေီ။

©The	Japan	Foundation初級2　L8 - 19
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➌ 【 အမေးစကားလံုး 疑
ぎ も ん し

問詞】＋ S（သာေန်ပံုစံ  普
ふ つ う け い

通形）か、～

明
あした

日のフリーマーケットは、何
なんじ

時からか、わかりますか？
မနက်ဖြန်ရဲ့ ပစ္စည်းအဟောင်းဟေးက ဘယ်နှစ်နာရီမှာစမှာလဲ သိပါသလား။

• ဟနရာ၊ အချနိ်စသည်တို့ကို တစ်ြက်လူအားဟမးဖမန်းသည့်အခါတွင် ဟဖပာသည့်အသုံးအနှုန်းဖြစ်သည်။ ဟဖြကကားဟပးနိုင်သည့်လူအား ပုံမှန်အားဖြင့် 

何
な ん じ

時からですか? (ဘယ်နှစ်နာရီမှာစမှာလဲ) ေု ဟမးဖမန်းဟသာ်လည်း၊ အဟဖြသိမသိ မဟသချာသည့်လူအား ဟမးဖမန်းရာတွင် 何
な ん じ

時からか、わかり

ますか? (ဘယ်နှစ်နာရီမှာစမှာလဲ သိပါသလား) ေု ဟမးဖမန်းသည်။

• 何
な ん じ

時に始
はじ

まりますか?(ဘယ်နှစ်နာရီစမှာပါလဲ) ကဲ့သို့ဟသာ ဟမးခွန်းဝါကျ၏ဟနာက်တွင် わかりますか? 知
し

っていますか？ စသည့်ဟြာ်ဖပ 

ချက်များပါသည့်ပုံစံဖြစ်သည်။ ထိုအခါတွင် ဟရှ့စာဟကကာင်းကို သာမန်ပုံစံလုပ်ရမည်။ သို့ဟသာ် 何
な ん じ

時からですか? (ဘယ်နှစ်နာရီစမှာပါလဲ) 

ကဲ့သို့ဟသာ ဟမးခွန်းစာလုံး ですか？ ဖြင့်အဆုံးသတ်ဟသာ ဟမးခွန်းဝါကျတွင် です ကိုဖြုတ်၍ သုံးရမည်။

• いつ (ဘယ်အချနိ်)၊ どこ (ဘယ်ဟနရာ)၊ だれ (ဘယ်သူ)၊ どうして (ဘာ့ဟကကာင့်) စသည့် အဟမးစကားလုံးများနှင့်အတူ သုံးနိုင်ပါသည်။

• わかりますか? (သိပါသလား) ေု  ဟမးခွန်းထုတ်သည့်အခါတွင်သာမက 何
な ん じ

時からか、教
おし

えてください (ဘယ်နှစ်နာရီစမှာလဲ ဟဖပာဖပဟပးပါ) ေု 

ဟတာင်းဆိုသည့်အခါများ၊ 何
な ん じ

時からか、わかりません (ဘယ်နှစ်နာရီစမှာလဲ မသိပါဘူး) စသည်ဖြင့် ဖပန်ဟဖြသည့်အခါများတွင် သုံးနိုင်ပါသည်။ 

•	 場所や時間などを相手に質問するときの言い方です。答えられることがわかっている相手には、普通「何時からですか？」と
質問しますが、知っているかどうかわからない相手に対しては、「何時からか、わかりますか？」のように質問します。

•	「何時に始まりますか？」のような疑問文のあとに「わかりますか？」「知っていますか？」などの表現がついた形です。このとき、
前の文を普通形にします。ただし、「何時からですか？」のように「ですか？」がつく疑問文の場合は、「です」を取ります。

•	「いつ」「どこ」「だれ」「どうして」などの疑問詞といっしょに用いられます。

•	「わかりますか？」のように質問するときだけでなく、「何時からか、教えてください。」と頼んだり、「何時からか、わかりません。」
などと答えるときに使うこともできます。

［ 例
れい

 ］ ▶ 	Ａ ： スピーチコンテストがどこであるか、知
し

ってますか？
 စကားဟဖပာပပိုင်ပွဲက ဘယ်ဟနရာမှာလဲ သိပါသလား။

  Ｂ ： ちょっとわかりません。
 သိပ်မသိပါဘူး။

初級2　L8 - 20
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● 国
こくさいこうりゅう

際交流フェスティバル　   

　国際交流協会など国際交流団体が主催する「国際交流フェスティバル」や「国際交流まつり」のようなイベントが、さまざまな自治体で開
かれています。地域に住む外国人と日本人の交流や相互理解を目的にしたもので、内容は、各国料理大会、歌や踊りなどのステージパフォー
マンス、模擬店や屋台での物品販売、外国人によるスピーチ大会など、さまざまです。会場は、公園や広場を使って屋外で開かれることも
あるし、ホールや文化施設など、屋内のイベントスペースのようなところなどで開かれる場合もあります。
　ネットで「国際交流まつり　××市」のように入れて検索すると、情報がいろいろ出てくると思います。会場に行って楽しむだけではなく、
ボランティアスタッフとして参加したり（たいていウェブサイトに「ボランティアスタッフ募集」の案内が出ています）、パフォーマンスやスピー
チをする側として参加したりすれば、よりよい経験になるでしょう。

● 日
に ほ ん ご

本語スピーチコンテスト　ဂျပန်ဘာသာစကားေြပာပိင်ပွဲ

အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးပွဲေတာ်

  

 

© Saitama Tourism and International Relations 
Bureau (STIB)  （公社）さいたま観光国際協会

     အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးအဖွဲအစည်းစသည့် အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာ အဖွဲ 

အစည်းများမှကီးမှးကျင်းပသည့် kokusai kooryu fesutibaru ၊ kokusai kooryuu 

matsuri (အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးပွဲေတာ်) ကဲ့သိုေသာ ပွဲအခမ်းအနား 

များကို ဂျပန်ိုင်ငံ၏ေဒသအသီးသီးရှိ ေဒသရအစိုးရများက ဦးစီးကျင်းပကပါသည်။ 

ေဒသတွင်းေနထိုင်ေသာိုင်ငံြခားသားများှင့် ဂျပန်လူမျိးများအကား ခင်မင်ရင်းှီးေသာ 

ဆက်ဆံေရးှင့် အြပန်အလှန်နားလည်မှကို ရည်ရ�ယ်သည့်အတွက် ပွဲအေကာင်းအရာ 

များမှာ ိုင်ငံအသီးသီး၏ဟင်းချက်ပွဲအခမ်းအနား၊ သီချင်းှင့်အကေဖျာ်ေြဖမှ၊ ပစည်း 

အေရာင်းဆိုင်ခန်းငယ်များ၊ စကားေြပာပိင်ပွဲများ ပါဝင်ပါသည်။ ပွဲအခမ်းအနားကျင်းပ 

သည့်ေနရာမှာ ပန်း�ခံှင့် ကွင်းြပင်ကျယ်ကိုအသုံးြပပီး ကျင်းပေလ့ရှိသလို ခန်းမှင့် 

ယ်ေကျးမှစင်တာများတွင်လည်း ကျင်းပေလ့ရှိပါသည်။

     အကယ်၍ 国際交流まつりXX市  (အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးပွဲေတာ ်

XX မိ) ကို အသုံးြပပီးအင်တာနက်ေပါ်တွင်ရှာေဖွပါက အချက်အလက်အမျိးမျိးကို 

ေတွလိမ့်မည်။ ပွဲအခမ်းအနားကျင်းပသည့်ေနရာကိုသွားပီး ေပျာ်ေမွုံသာမက ေစတနာ့ဝန်ထမ်းအြဖစ်ပါဝင်ြခင်း (များေသာအားြဖင့် ဝက်ဘ်ဆိုဒ်ရှိ "ေစတနာ့ 

ဝန်ထမ်းများေခါ်ယူြခင်း" လမ်းွှန်တွင်ဝင်ေရာက်စံုစမ်းုိင်သည်)၊ ေဖျာ်ေြဖေရးှင့်စကားေြပာပိင်ပဲွများတွင် ပါဝင်ဆင်ွှြဲခင်းများလုပ်မည်ဆုိလျှင် အေတွအ�ကံ 

ေကာင်းများရရှိလိမ့်မည်။  

     ိုင်ငံြခားသားများအတွက် ဂျပန်ဘာသာစကားေြပာပိင်ပွဲ 

(supiichi-taikai (သိုမဟုတ်) benron-taikai စသြဖင့် ေခါ် 

ဆိုေလ့ရှိသည်) သည် ိုင်ငံအဆင့်ြပလုပ်ေသာ အကီးတန်း 

ပိင်ပွဲ၊ မိနယ် / ေကျးရ�ာအလိုက်ပိင်ပွဲငယ်များှင့် ဂျပန် 

ဘာသာသင်တန်းေကျာင်းများကြပလုပ်ေသာ အငယ်တန်း 

ပိင်ပွဲဟူ၍ အမျိးမျိးကျင်းပေလ့ရှိသည်။ စကားေြပာပိင်ပွဲ 

၏အေကာင်းအရာသည် ပိင်ပွဲတစ်ခုှင့်တစ်ခု မတူညီေသာ် 

လည်း ဂျပန်စာေလ့လာြခင်းအေပါ်ခံစားရသည့်အေကာင်း၊ 

ဂျပန်ုိင်ငံတွင်ေနထုိင်ြခင်းအေပါ် ခံစားရသည့်အေကာင်း များ 

ကိုအေြခခံ၍ ိုင်ငံြခားသား၏ှေထာင့်မှ မိမိ၏အြမင်ကို 

စာမူေရး၍ ပိင်ပွဲတွင် ယှ်ပိင်ရသည်။ ေြပာဆိုသည့် 

အေကာင်းအရာေပါ်တွင် ဒိုင်လူကီးများက အကဲြဖတ်ပီး 

အဆင့်သတ်မှတ်ြခင်း၊ ဆုေပးြခင်းများြပလုပ်သည်။ အကယ်၍ 

ဆုရရှိပါက ဆုလက်မှတ်၊ ဆုတံဆိပ်သာ ရရှိမည်မဟုတ်ဘဲ ဆုေကးေငွ၊ စာအုပ်ဝယ်ကတ်များ၊ ယင်းေဒသ၏အထူးထုတ်ကုန်များှင့် ပွဲစပွန်ဆာေပးသည့် 

ထုတ်ကုန်များ စသြဖင့် အပိုဆုများလည်းရရှိိုင်ပါသည်။ 

  ေလျှာက်လွှာတင်သည့်အခါ ဦးဆုံးလက်ေရးမူကိုေရးပီးတင်ရသည်။ စာမူှင့် စကားေြပာချိန်သည် ပိင်ပွဲေပါ်မူတည်၍ ကွဲြပားြခားနားေသာေကာင့် 

ေလျှာက်ထားြခင်းမြပမီ ပိင်ပွဲတစ်ခုစီအတွက် ေလျှာက်လွှာလမ်းွှန်ချက်များကို ေသချာဖတ်ှရန်လိုအပ်သည်။ xx မိတွင်ေနထိုင်သူ၊ ဂျပန်ိုင်ငံတွင် x

ှစ်အတွင်းေနထိုင်သူ စသည့် သတ်မှတ်ချက်များသည် ပိင်ပွဲအလိုက် ကွာြခားေသာ်လည်း ဂျပန်စကားသည်မိခင်ဘာသာစကားမဟုတ်ေသာ မည်သူမဆို 

ပါဝင်ဆင်ွှဲိုင်ေသာေကာင့် မပျက်မကွက် တစ်ခါေလာက် မိမိအရည်အချင်းကို စမ်းသပ်ကည့်ကပါ။

こくさいこうりゅう し
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　外国人による日本語スピーチコンテスト（「スピーチ大会」「弁論大会」などということも
あります）は、大規模なものは全国レベルで、小規模なものは、市町村ごとのものや、日
本語教室が行うものなど、いろいろなものが開かれています。スピーチのテーマは大会ごと
に違いますが、日本語を勉強して感じたことや、日本に住んで感じたことなどをもとに、外
国人の視点から自分の意見をまとめ、原稿にし、会場でスピーチします。スピーチは、審査
員によって審査され、順位がつけられたり、賞が与えられたりします。入賞すれば、賞状や
盾がもらえるだけでなく、賞金や図書カード、その地区の特産物や大会スポンサーの提供
する商品など、副賞をもらえることもあります。
　応募する際は、はじめにスピーチの原稿を書いて応募します。原稿やスピーチの長さなど
は、大会によってさまざまなので、大会ごとの募集要項をよく読んで応募する必要があります。
応募資格は、「××市在住の方」「日本での在住期間が×年以内」など大会によって違いま
すが、日本語を母語としない人であれば誰でも参加できるので、自分の日本語学習の成果
として、ぜひ一度挑戦してみてください。

● カラオケ大
たいかい

会　ကာရာအိုေကပိင်ပွဲ 

　カラオケ大会は、複数の出場者が順番にカラオケで歌を歌い、その上手さを競うイベントです。カラオケ大会も、さまざまな種類、規模
のものが各地で行われています。「のど自慢大会」と呼ぶこともあります。応募の条件や手順、参加費が必要かどうか、賞金や賞品が出るか
どうかなどは、大会によって違います。全国レベルの本格的な大会の場合、応募の際に自分の録音を送って予選を通過しなければ出場でき
ないものもあります。一方、地域の祭りや国際交流フェスティバルなどに合わせて開かれる大会など、小規模なカラオケ大会の場合、誰でも
気軽に応募し、出場できるものもあります。大会によっては、その場で飛び入りで参加できる場合もあります。

     ကာရာအုိေကပိင်ပဲွသည် ပါဝင်ဆင်ွှသူဲများစွာက အစ်လုိက် ကာရာအုိေက 

ြဖင့် သီချင်းသီဆိုကပီး ကျွမ်းကျင်မှကိုပိင်ဆိုင်သည့်ပွဲအခမ်းအနားြဖစ်သည်။ 

ကာရာအိုေကပိင်ပွဲသည်လည်း ပုံစံအမျိးမျိးြဖင့် ေနရာအသီးသီးတွင် 

ကျင်းပကသည်။ Nodojiman-taikai (သီချင်းဆိုပိင်ပွဲ) ဟုလည်းေခါ်ဆိုက 

သည်။ ေလျှာက်ထားရန်အေြခအေနှင့် လုပ်ထုံးလုပ်နည်းများ၊ ပါဝင်မှအတွက် 

အခေကးေငွေပးသွင်းရြခင်းရှိမရှိ၊ ဆုေငွှင့်ဆုပစည်းများ ချီးြမင့်ြခင်းရှိမရှိ 

စသည်တိုသည် ပိင်ပွဲအလိုက်ကွဲြပားပါသည်။ ိုင်ငံအဆင့်ပိင်ပွဲတွင် 

ေလျှာက်လွှာတင်သည့်အခါ အသံသွင်းထားသည်ကိုေပးပိုပီး ၄င်းအဆင့်၌ 

ေရ�းချယ်မခံရလျှင် ပိင်ပွဲဝင်ခွင့်မရိုင်ပါ။ အြခားတစ်ဖက်တွင်မူ ေဒသတွင်း 

ပွဲေတာ်များ၊ အြပည်ြပည်ဆိုင်ရာရင်းှီးချစ်ကည်ေရးပွဲေတာ်များှင့် ယှ်တွဲ 

ကျင်းပေသာ ကာရာအိုေကပိင်ပွဲငယ်များအတွက် မည်သူမဆို အလွယ်တကူ 

ေလျှာက်ထားိုင်ပီး ပါဝင်ဆင်ွှဲိုင်ပါသည်။ အချိပိင်ပွဲများသည် ကိတင် 

ေလျှာက်လွှာတင်စရာမလိုဘဲ ကျင်းပရာေနရာ၌ပင် ဝင်ေရာက်ပါဝင်ဆင်ွှဲိုင် 

ပါသည်။

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

日本
にほん

の生活
せいかつ

で感
かん
じたこと、日本

にほん

と母国
ぼこく

との比較
ひかく

、これからの生活
せいかつ

への希望
きぼう

等
とう

について、 
外国人
がいこくじん

の皆
みな
さん（日本語

に ほ ん ご

を母語
ぼ ご
としない方

かた
）が日本語

に ほ ん ご
でスピーチに挑戦

ちょうせん
します。 

皆
みな
さん、スピーチを聞

き
きに来

き
て応援
おうえん

して下
くだ
さい。たくさんの方

かた
の観覧
かんらん

をお待
ま
ちしています。 

※定員
ていいん

７０名
めい

（当日
とうじつ

先着順
せんちゃくじゅん

）、入場
にゅうじょう

無料
むりょう

。終了後
しゅうりょうご

には、交流会
こうりゅうかい

もあります。

 

掲示期間 令和２年２月１日～２月１６日 


